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Образ ребенка в современных британских и российских СМИ
Дьяконова И. С.

Повышенный интерес и активное заимствование воспитательных кон-
цепций из других культур, говорит об изменении существующих ценностей 
в обществе. Современный этап характеризуется наличием новых артефак-
тов в детско-родительских отношениях, в частности, к таким артефактам 
относится уменьшение контроля родителя за ребенком, под которым мы по-
нимаем регулярные проверки выполнения ребёнком каких-либо норм, пра-
вил, законов. Этот факт определил проблему исследования, как особенно-
сти представлений о ребенке в российской и британской культуре на основе 
изучения современных СМИ. Гипотеза: в английской культуре детям при-
писывается больше обязанностей, чем прав, а в русской культуре - больше 
прав, чем обязанностей.

В исследовании использовался метод контент-анализа. Был проведён 
отбор британских и российских статей, посвященных проблемам детства и 
детско-родительским отношениям, среди которых независимое 3е лицо вы-
брало наиболее интересные ему. Из них были выбраны такие, в названии 
которых встречались слова «дети», «ребенок», «детский». Таким образом, 
в работе были исследованы 12 статей взятые с британских и российских 
сайтов, посвященных общественно-политическим проблемам: http://www.
childrenssociety.org.uk/, http://www.cypnow.co.uk/, http://www.bbc.co.uk/, 
http://www.komikz.ru/, http://www.kp.ru/, http://www.mk.ru/.

По результатам российской выборки, было выделено, что наибольшее 
внимание современные СМИ уделяют «проблемам детей» – 15,52 %. Вто-
рой по частоте упоминания встречается тема «решение проблем» – 7,24 %. 
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«Права и возможности» детей российские авторы упоминают в 4,48 % от 
общего объема текста. Меньше всего в выбранных статьях авторы обратили 
внимание на такие темы как «удовлетворённость жизнью» – 1,06 % и «про-
явление проблем» – 0,69 %. Совсем не рассматривалась категория “неудо-
влетворённость жизнью.

В статьях британских авторов, наибольшее внимание было уделено «об-
разу для подражания» – 14,86 %, «Проблемы детей» встречаются в статьях 
британских авторов в 13,51 %. Уделяется внимание темам «проявления дет-
ских проблем» – 9,46 %, «удовлетворённости жизнью» – 6,76 % и «неудо-
влетворённости» – 6,08 %. «Права и возможности» упоминаются реже все-
го – 2,70 %, тему «правил», авторы не затрагивают вовсе.

Таким образом, можно сказать, что существует этнопсихологическая 
специфика представления о ребенке в СМИ. В британских СМИ образ ре-
бёнка тесно связан с образом, предъявляемым взрослыми, который несёт 
в себе значимые в обществе права и обязанности. Ребенок предстаёт субъ-
ектом отношений, он имеет право на выражение своих чувств и эмоций. В 
российских СМИ образ ребёнка – объект воздействия взрослых: с одной 
стороны, он трагический, демонстрирующий многочисленные проблемы, 
а, с другой, не признающий за этим ребенком наличие собственных эмоций 
и чувств. Права и обязанности преподносятся напрямую, в виде свода пра-
вил, в отрыве от образа, предъявляемого взрослыми.

Психологическая структура этнокультурной компетентности 
будущих специалистов социальной сферы 

(теоретический анализ)
Жиляева М. С., Коваль Н. А. 

Способность к эффективному взаимодействию с представителями раз-
личный этнокультурных групп сообществ подразумевает наличие этнокуль-
турной компетентности, в том числе знаний о возможных вариантах взаи-
модействий, возникающих между людьми, набор определённых навыков 
общения, приемлемых в различных ситуациях и в отношениях с различны-
ми людьми, лингвистических знаний. В современной социальной психоло-
гии этнокультурная компетентность рассматривается не только как набор 
конкретных знаний, умений и навыков, но и как совокупность компетен-
ций, а также характеристик личности, определяющих эффективность его 
действий в широком социальном этнокультурном контексте. Этнокультур-
ная компетентность будущих специалистов социальной сферы может быть 
рассмотрена как развивающаяся характеристика личности, которая вклю-
чает в себя как набор социальных, когнитивных и эмоциональных навыков, 
необходимых для успешной адаптации в социальной среде, так и как сово-
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